REPUBLIC OF YANUATU

IMPDRT OF CHICKENS AND CHICKEN PIECES (PROKIBITION)
( AMENDRENT) ORDER No. 59 OF 1982

To amend the Imperi of Chickens and Chicken Piecses

{prohibition) Order Mo, 34 of 1982,

IN EXERCISE of the power centasined in section 1 of the
Import of Meat and Fish (Control) Regulation 1979, 1

Hereby make the following‘ﬂrdar §=

Chicken Te flgfersnce to chickan piscss in the Import of
wings
gxcliuvded, Chickens and Chicken Pisces (Prohibition) Order

Ho. 34 of 1982 excludes chicken wings,

Coamencemsnts 2, This Brder shall come into force on the date of its

slgnature,
287
MADE at Port Vila this day of fctober 1952,

Approved,

N . %
, TR SNRBLIAKAY S
Primg Minister finister o 7 Commerce,
g Industry and Tourism




REPUBLIQUE DE VANUATU

ARRETE N“JH*DE 1982 SUR L'IMPORTATION DES POULETS ENTIERS ET EN MORCEAUX

(INTERDICTION} (MODIFICATION)

Modifiant 1'Arrété n® 34 de 1982 sur ltimportation de poulets entiers
et en morceaux {interdiction).

LE MINISTRE DES FINANCES

VU 1ltarticle 1 du Reéglement n® 12 de 1979 sur le Contrdle de l'importation
de viande, de poimson et de produits d'origine animale.

ARRETE:
Ailes de poulets 1. La référence aux morceaux de poulet dans 1'Arrété
exclues. n® 34 de 1982 sur l'Importation de poulets entiers

el en morceaux exclut les ailes et poulet.

Entrée en 2. Le présent Arrété entrera en vigueur a la date de
vigueur. sa signature.

FAIT 3 Port-Vila le 28 octobre 1982.

K. Kalsakau

Ministre des Finances, du Commerce,
de 1'Industrie et du Tourisme.



